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	1. Identifikování problémové oblasti práce
	ano
	částečně
	ne

	Práce v rámci identifikace problémové oblasti uvádí, analyzuje, srovnává a hodnotí vybrané relevantní teorie a výsledky empirických výzkumů dané problematiky
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	2. Cíle práce
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	částečně
	ne

	Hlavní cíle práce jsou formulovány v souladu se stanovenou problémovou oblastí
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	Cíle práce jsou operacionalizovány na konkrétní dílčí cíle, jimž odpovídá její struktura
	x
	
	

	Cíle práce jsou formulovány jasně a konkrétně
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	Stanovené cíle byly naplněny 
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	3. Teoretická východiska práce
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	částečně
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	Práce definuje či konstruuje klíčové teoretické kategorie na základě analýzy, komparace a hodnocení aktuálního stavu zkoumání dané problematiky
	x
	
	

	Definované klíčové kategorie zakládají a vymezují teoretický rámec diplomové práce
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	Téma je náročné na zpracování teoretických poznatků

	x
	
	

	Autor vychází z primárních zdrojů


	x
	
	

	Autor pracuje s aktuální odbornou literaturou a zdroji


	x
	
	

	Autor používá a cituje zahraniční odbornou literaturu


	x
	
	

	Teoretické kategorie vymezené autorem korespondují s výběrem metod a postupů v praktické části práce
	x
	
	


	4. Praktická část práce
	ano
	částečně
	ne

	Autor vhodně volí metody a postupy s ohledem na tematické zaměření práce
	x
	
	

	Autor správně používá metody a postupy sběru a zpracování empirických dat
	x
	
	

	Autor provádí hodnocení efektivity použitých metod a postupů ve vztahu ke zkoumanému problému
	x
	
	

	Autor dostatečně prezentuje výsledky empirického výzkumu


	
	x
	

	Autor vyvozuje platnost závěrů s ohledem na zjištěné údaje


	x
	
	

	Autor interpretuje výsledky empirického výzkumu ve vztahu k současnému stavu zkoumání dané problematiky
	x
	
	

	Praktická část je náročná na sběr a zpracování empirických dat
	x
	
	


	5. Formální náležitosti 
	ano
	částečně
	ne

	Práce je logicky uspořádána

	x
	
	

	Práce má přiměřenou stylistickou úroveň


	
	
	x

	Odkazy a citace jsou v souladu s platnou citační normou


	
	x
	

	Práce má vhodnou grafickou úpravu (úprava textu, grafů, tabulek, příloh atd.)
	x
	
	


	6. Hodnotící kategorie specifické pro obor
	ano
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	Jazyková správnost
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7. Připomínky a otázky k obhajobě:  

Ms. Tesařová’s dissertation deals with collocations and their role in foreign language learning. As the Author notes, collocations help speakers express themselves more fluently and sound more native-like. It is therefore necessary to include collocations in the curriculum and raise students’ awareness of their relevance to natural and fluent expression. While these are very accurate observations, and the recognition of the significance of formulaic language has indeed been growing in recent decades, there is a sense that the Author has not fully exercised the potential of the topic in this dissertation. First of all, it is rather ironic that a study of collocations is written in a rather awkward style that does not really benefit from collocations. To take a typical example, in the sentence “The outcome of the thesis brings about if the collocations are on the spot of importance or not today.” (on page 9), what does it mean to be on the spot of importance? In the sentence “In accordance of above mentioned, the term of the communicative competence is widely complex.” (on page 13) the collocation should be in accordance with (in accordance of is at best archaic). Then, there should be no article before communicative competence. Some sentences are borderline incomprehensible and tautological at the same time: “Macmillan dictionary uses language corpus to get information from the corpuses and the author of the thesis includes classifications in dictionaries, too as discussed in chapter 2.1.4.” (p. 16) There are also numerous lexical errors, as in “The issue of defying and describing collocations is of a wide range.” (I am guessing the Author meant defining, but such mix-ups should have no place in an academic text.)
Another problem is the Author’s habit of citing sources through secondary (and sometimes tertiary) sources. She refers to publications cited by someone else, as if it were not possible to get hold of the original text. For example, in the sentence “Hill (cited in Lewis, 2000, p. 48) presents a short definition of J. R. Firth, who describes collocations as “the company words keep”.”, citing Firth through Lewis, through Hill seems like a very convoluted operation. Firth’s aphoristic line “You shall know a word by the company it keeps” can be quoted directly from Firth’s A Synopsis of Linguistic Theory / Studies in Linguistic Analysis which is available online for free (https://cs.brown.edu/courses/csci2952d/readings/lecture1-firth.pdf)
Question to consider: Is it possible to draw a line between collocations and idiomatic phrases?
Závěr:
Práce je doporučena k obhajobě.
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